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1. Desmontar el paragolpes,
retirar el refuerzo metálico
y desechar este.

2. Descolgar el tubo de escape y
la chapa anticalorica.

3. Retirar las pegatinas de la viga
del coche, que cubren los
puntos de anclaje.

4. Introducir los largueros del
enganche en el interior de la
viga del coche.

5. Apuntar el enganche con los
tornillos.

6. Apretar todos los tornillos
según tabla de apriete.

7. Hacer mueca en el paragolpes
(ver figura 1).

8. Colocar la chapa anticalorica,
tubo de escape, y paragolpes.

9. Revisar par de apriete de
tornillos a las 6meses/1.000
Km. de uso.

1. Herausnehmen den Stossfänger
die Stahlhalterung weglassen.

2. Aushängen des Auspuffes,
herausnehmen des
Wärmeschutzbleches
der Klebstreifen an den Trägern
des Fahrzeuges um die
Verankerungs-Punkte
freizulegen.

3. Fixieren die seitlichen Teile der
Kupplung im inneren der Träger
des Fahrzeuges mit Schrauben
fixieren.

4. Schrauben entsprechend der
Drehmomenttabelle festziehen.

5. Ausschneiden der Stossfänger,
(siehe Anlage).

6. Fixieren das Wärmeschutzblech
Auspuff und Stossfänger.

7. Schrauben nach 6
Monaten/1.000 Km. Laufleistung
Überprüfen.

1. Remove the bumper, then take
off the metal reinforcement and
discard.

2. Take off the exhaust pipe and the
heat shield.

3. Remove the stickers from the
vehicle's beam, which cover the
anchor points.

4. Introduce the longitudinal beams
of the hitch in the interior of the
car's beam.

5. Loosely fasten the hitch with the
bolts.

6. Tighten all bolts according to the
torque table.

7. Make a notch on the bumper
(see Figure 1).

8. Install the heat shield, the
exhaust pipe and the bumper.

9. Check the bolt torque after 6
months or 1000 km of use..

1. Démonter le pare-chocs puis
retirer définitivement le renfort
métallique.

2. Décrocher le pot d'échappement
et retirer la plaque anti-calorique.

3. Retirer les autocollants situés sur
la barre de la voiture, de manière
à rendre visibles les points
d'ancrage.

4. Introduire les longerons du
dispositif d'attelage à l'intérieur de
la barre de la voiture.

5. Fixer le crochet d'attelage à l'aide
des vis.

6. S e r r e r t o u t e s l e s v i s
conformément aux instruction
figurant dans le tableau de force
de serrage.

7. Pratiquer un trou dans le pare-
chocs (voir figure 1).

8. Remettre en place la plaque anti-
calorique, le pot d'échappement
de même que le pare-chocs.

9. Vérifier le serrage des vis tous les
6 mois /1000 Km d'utilisation.



NO O
RIG

IN
AL

Montaje de bola/ Ball installation/ Montage der kugel/ Montage de la boule

aragolpes/ Recess of the bumperdé/ Ausschintt des stossfängers/ Coupe du pare-chocs

No es necesario




